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(Kpusopizvkuii nayionanvHull yrigepcumen)

KOHIENTYAJIIZAIISA KATETOPII YACY B AHIJIOMOBHIN KAPTHHI CBITY
Y MEXKAX KOHUENTOC®EPU I'EOIOJIITHKA/GEOPOLITICS

B crarTi po3misHYTI OCOOJMBOCTI KOHIENTyami3amii 4acy B CydacHid aHIJIHCBhKIH MOBI B Mexax KoHuenTochepu
T'EOITIOJIITUKA/GEOPOLITICS. AxnenrosaHni 38's3ku Mixk koHtentama YAC/TIME ta [TIPOCTIP/SPACE B aHrTOMOBHI# KapTHHI
CBITY.

Kniouosi crosa: konyenmocghepa, kame2opis 4acy, KOHYenm, KOHYenmyanizayis, KapmuHa ceimy.

Kypo6atosa T.B. Konuenrtyaauzanusi KAaTeropu BpeMeHH B AaHIVIOSA3bIYHOM KapTHHe MHPA B paMKaX KOHLeNToc(epbl
TFEOINNOJIUTUKA/GEOPOLITICS. B cratbe paccMOTpeHBI OCOOEHHOCTH KOHIENTYaJH3aldl BPEMEHH B COBPEMEHHOM
AHIIMHACKOM s3bIKE. AKIIEHTHPOBaHbl CBsi3u Mexay konientamd BPEMS/TIME u ITIPOCTPAHCTBO/SPACE B aHrnos3sr4Hoi
KapTHHE MHpA.

Kniouesvie cnosa: xonyenmocghepa, kamezopus epemenu, KOHYenm, KOHYenmyanuayus, KapmuHa Mupa.

Kurbatova T.V. Time conceptualization in modern English-speaking worldview within the conceptual sphere
GEOPOLITICS. The article deals with some peculiarities of time conceptualization in modern English. The connection between
TIME and SPACE concepts in the English-speaking worldview is highlighted.

Key words: conceptual sphere, time category, concept, conceptualization, worldview.

Konnient YAC/TIME nopsin 3 kontienrom [TPOCTIP/SPACE BucTynae oHUM 3 IIEHTPAIBHUX
KOHLIENTIB Y CUCTEMi 3HAHb JIIOAMHU MPO CBIT, OyAy4n OIHOYACHO 1 (iIOCOPCHKOI0 KaTeropiero i
YHIBEPCAIBHOIO KaTEeTOpi€l0 KYJIbTYpU. AKTYalbHICTh JIOCTIKEHHS 3yMOBJIEHAa HEOOXiTHICTIO
MOTJIMOJIEHOTO BHMBUYEHHS CMOCOOIB KOHIIENTYyasi3allii OCHOBHHUX 3arajbHONIOJICHKUX TOHSTH, SIKi
CKJIaJIal0Th OCHOBY KapTHHHU CBITY CY4acCHOI JIFOJMHH, 1 10 SKUX BITHOCSATH 3raJlaHl KaTeropii yacy Ta
POCTOPY.

O6’extom BuBueHHs BHcTynae koHuenrochepa [EOITOJIITUKA/GEOPOLITICS B cydacHiit
aHITIOMOBHIA KapTuHI CBIiTYy. IIpenmeTrom HOCHII)KEHHS € KOHLENTyali3alis KaTeropii 4acy B
AHTTIOMOBHIM KapTHHI CBIiTY B Mekax koumentyanbHoi cuctemu ['EOITOJIITUKA/GEOPOLITICS.
MeToro CTarTi € BCTaHOBJIEHHS OCOOJMBOCTEM KOHIENTYyasi3alii Kareropii yacy B aHIJIOMOBHIN
kapTuHi cBiTY B Mexxax koHuenrochepu I'EOITOJIITUKA/GEOPOLITICS. 3aBranus qociiKeHHs
BKJIIOUAIOTh aHali3 JIeKCMuHUX perpe3eHTauiil konuenty YAC/TIME, BusiBieHHs iX ceMaHTHYHUX
0COOJIMBOCTEH, BCTAHOBJICHHS pouti KOHIIETITY YAC/TIME B KoHIIenTochepi
TI'EOITOJIITUKA/GEOPOLITICS. MarepiaioMm JOCTIJIKCHHS CIIY)KaTb MOBHI OJHHHUII, IO
BepOanizytots koruent YAC/TIME B konuentyanbhiii cucremi [ EOIIOJIITUKA/GEOPOLITICS.

Yac BucTynae 00’ €KTOM JIOCITIPKEHHI pI3HUX HayK, B TOMY yucii (i3uky, pinocodii, izionorii,
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TcUXoJIorii, ictopii, momitomnorii. OTxe, 4ac Moxke OyTH O10JOTIYHUM, T€OJIOTIYHUM, ICTOPHYHHM,
HNOJITUYHUM,  (GUIOCOPCHKUM, Mi(OJOTIUHUM, XYIOXKHIM, (I3UYHUM, TICHXOJOTIYHUM Ta
JIHTBICTHUHUM. Y (iocopcbkoMy TpakTyBaHHs 4ac € cyTo cy0’ektuBHUM. Lle dopma icHyBaHHS
MaTtepii, sika BUpa)ka€ TPUBAIICTb OYTTS 1 MOCIIAOBHICTh 3MIHHM CTaHIB BCIX MaTeplajJbHUX CUCTEM 1
npoueciB y cBiti. Llg ¢opma OyTTs BUMIPIOETBCS CEKyHIAMM XBUJIMHAMH, YacaMd 1 T.J. K Mipa
TpUBAJIOCTI BChOro, 1o BinOyBaeThes [PDC 1983, c. 541]. 3 mo3umiil mcuxonorii MUHYIUI Yac
MIPEICTABICHHUIA JIFOJICHKOI0 TIaM’SITTIO, TETIEPIIIHIA Yac — CHOTJISIaHHAM, MaOyTHIA Yac — ysIBOO.
CyTHICTh Yacy PO3KpUBAETHCS JIMINE Y CIIBBITHOUIEHHS 3 JroAnHOI0. Cy0’€KTHBHA OLlIHKA 4acy
(hopMyeEThCS IOYYTTSIMH Ta €MOIIISIMH, SIKi TIOCTIHHO 3MIHIOIOThCS. PealbHUil 4ac pyXaeTbes JIUIIe B
OJTHOMY HaIpsSIMKy — BiJI MUHYJIOTO A0 MailOyTHboro. Pi3nyHUl Yac CpUAMAEThCS SIK 00’ €KTUBHO
ICHYIOUHI B CBITOMOCTI JIFOJMHH TIEBHOI €MOXH, SIK CUCTEMA YsIBJICHb Ta 3HAHB PO TETIEPIIITHE, MUHYJIC
Ta MaitOyTHE. Xyn0XKHINA 9ac MOxe Oyt OaraToMipHUM. ABTOP CTBOPIOIOYH CBiHl YSIBHUH CBIT, MOXeE
TpaHc(hopMyBaTH 4Yac, JO3BOJSIFOUM HOMY CTHUCKATHUCh, PO3IIMPIOBATHCH, TUIMHYTH y Oyab-sIKOMY
HaMpsAMKY.

Yac Moske po3riisiaaTHCs sIK sSBUINE TUHAMIYHE a00 cratnyHe. CTaTUYHA KOHIICTIIiS Yacy Oyiia
pospobiiena JIx. MakTareprom B paMkax OpUTaHCHKOTO a0COIOTHOTO i1eanizmMy. 3 IUX MO3HUIIH He
Jac pyXxaeThes, a MU pyxaemocs y yaci [McTaggart 1968]. Aurmiiicebkuii diocod Ixon Viabsam Janu
yIOIIOHIOBAB Yac MPOCTOPY, 10 SIKOMY MOXKHA pyxatucs Hazaj uu Buepen [[daun 2000]. Y BuBueHHI
gacy Ta 3aco0iB HOro pempes3eHTallii y MOBI paHille JOMIHYBaB I'paMaTHYHHUH MiIX1J Tak, SK 4ac
MepeBaXHO pO3IIIiAaBcs K rpamatuyHa kareropis [Bunorpagus 1967; Cmupaunxuii 1959]. B
poboTax iHIIMX JOCIITHHKIB Yac po3risiaBcs 3 MO3uLid Metadopusauii [ApyrioHoBa 1997, ¢.76;
Jlakod, Txoncon 2008].

BinmpmiicTh AOCHITHUKIB-KOTHITOJIOTIB 3TOJIHI B TOMY, IO 3HAHHA JIFOJMHI CTPYKTYypOBaHI B
MEeBHIA CHCTEMi, sSIKa B CBOIO UEpry HAKJIANAEThCS Ha CHPUHHATTS OTOYYIOYOTO CepeiOoBHINA
[Anedepenko 2003, c. 17; Kybpsixosa 1999, c. 10; dxoncon, Jlakodpd 2008, c. 25-27]. 3./1. [Tomosa
Ta . A. CTepHiH BU3Ha4al0Th KOHILIENT SIK KOMIJIEKCHY MEHTaJIbHY OJIMHHMIIIO, SIKa B MPOLIECT pO3YMOBOT
JUSUTBHOCTI MTOBEPTAETHCS PI3HUMHU CTOPOHAMHM, aKTyalli3yrouH CBOI pi3Hi 03Haku abo mapu [[Tomosa,
Crepuus 2000, c. 59].

BuBueHHSs cr1oco0iB KOHIENITyauTi3allli 9acy B CBIJIOMOCTI JIFOJJUHH MMOTPEOy€E BUIUICHHS Pi3HUX
XapaKTepPUCTUK KOHIIENITY Ta iX MOBHHMX pemnpeseHTaiiii. AHami3 cioBHukoBux aedininiii (Oxford
English Dictionary, Merriam-Webster English Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary
English) 1o3BonuB BUSBUTH HACTYITHI OCHOBHI XapaKTEPHCTHKU JICKCUYHOI ONUHHMII «timey: mepiof
(TPOMIKOK) yacy, KOPOTKMM YW JOBIHiA, SIKHH XapaKTepU3yeThCs ab0 MICTUTh MEBHI sBUIIA/Aii (&
long/short time, for a long time); momenT, Touka y vaci (the time is, at this time of the day); nesixa
KUTBKICTh Yacy y HasiBHa y jroaunu (the right/wrong time to do something); emoxa, neBuwuii iepion B
icTopii, sSKWil XapaKTepU3yeThCs MEBHUMH MOMisIMH, siBHIamu (Since Roman times, a time of
tremendous political uncertainty); wac six npuknang nepconigikamii (Time/Father Time - the
personification of time, typically as an old man with a scythe and hourglass); ymoBu >xutts y nesauit
nepioz (times have changed); tpuBamicts skutts aroauan (I've known a lot of women in my time);
TIePio KUTTS JIFOJUHHM, ICBHUX MO/, BiK, I SIKOTO XapaKTepHi neBHi sBuia (in my time that was
unheard of); pobouwnii yac (the landlord called time); sk ciopTuBHMIT TepMiH, IEPiOA MiXk payHIaMU
a0o TpuBaiicth MaTuy (the umpire called time); pa3 (the nurse came in four times a day); sik Mmy3uuHwuiA
TepMiH — TakT, puT™ (tunes in waltz time).

IMEHHHMKHM CKJIAalOTh TIEPEeBa)KHY OUIBIIICTH 3aCO0IB  JIGKCMYHOI HOMIHAINl KOHIICTITY
YAC/TIME B anriomoBHii kapTuHi cBity — interval, period, moment, hour, year, week, fortnight, term,
age, epoch ta inmn. Konnent YAC/TIME npescraBienuii B MOBi TakoK TMPUKMETHUKaMU — present,
permanent, frequent, next, previous, future, last, eternal, everlasting, constant, simultaneous,
continuous, immediate, changeable; npuciiBaukamu — often, sometimes, late, soon, never, frequently,
seldom, ever, always, constantly Ta npuiimennukamu — after, before, in, at, by, while, during, as soon
as Ta IHIINMH.

CroBoTBip fIK OAMH 13 3ac00IB JIEKCMYHOI HOMIHALll Yacy MPU3BOAUTH 0 MOSBU MOXITHUX
JIEKCUYHUX OJWHUIL 3 HOBUMH TEMIOPATHHUMH 3HAYCHHSAMHU. BUIUISIOTH IEKUIbKa CIoco0iB
croBOTBOPY:  cybikcanbhuit  (timeless, timelessness, timely), mnpedikcampruit  (untimely),
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cnoBockianeHns (timescale, timetable, time-frame, time-lag, timekeeper) ta xousepcist (time, late,
monthly, weekly).

OkpiM OKpeMHX CITiB B IKOCTI 3aC00iB HOMIHAIIl BUCTYNal0Th 1 (hpaseosorizmu — Week in, week
out, with the lark, to take one’s time, once in a blue moon, time will tell, time after time Ta iHu.

Cnixg oxpemo Haronocutn Ha 3B’s3Ky koHuentiB YAC/TIME ta ITPOCTIP/SPACE B
aHIJIOMOBHIN KapTUHI cBITy. BueHi mo-pi3HOMY TpakTyrOTh iX BIIHOCHHH. ACOILIAHICTH, Taki sk I .
CrieHcep, BBOXKAIOTh, 110 YSIBICHHS TIPO Yac CKIIAIal0Th OCHOBY YsiBJIeHB po mpoctip [Crerncep 1868].
M. T'roiio, ®. Jlanre HaBMAKW BBAXAIOTh BUCXITHUMH YSIBICHHS JIIOAMHU 1po mpocTtip [[otio 1899;
Jlanre 1866]. Llum inesim poructosTs ifei [.KanTta npo He3aaexkHiCTh yacy i MPOCTOPY BiJI JIFOJCHKOTO
nocsiny [Kaut 1781]. Yac i mpoctip € anpiopaumu hopMamMu ysBIICHb, sIKi pOOJISTE MOKIUBOIO CaMy
3JIaTHICTh CYI)KEHHS.

He mMoxHa HE TOMITHTH 3B'I30K KaTEropiid MpocTopy 1 4acy, sikuii BepOamizyeTscst y MoBi. Taki
Bupasw, sik ahead of time, before time, about time ekcrutikytoTh ysBIEHHS MPO Yac 5K PO ASSIKY TOUKY
abo mpo Bijpi3ok vacoBoi oci. Jlekcema lifespan tex Bkasye Ha 1ieit 3B'130K Tak, sk Span B OMHOMY i3
CBOIX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHMX BapiaHTiB o3Hadae 1’siab (22,8cm) [OED]. Cepen 3nauens ciioa hour
snaxoaumo ‘the distance of the sun above the horizon in the morning or the afternoon’[OED]. 1li
NPUKIIAIN MOKHA TTOSICHUTH THM, IO JIFOJJUHA YSBIISIE Yac K CEPEAOBUILE, KYAU MOPS 3 TPOCTOPOM
BOHA momimae pedi i mofii. Yac € mie O11bIin aOCTPaKTHOIO Ta CKIATHOO JIJIsl PO3YMIiHHS KaTETOpI€ro,
HIK TIPOCTIPp 1 OCMHUCIIOETBCS TaKOXK 3 AOMOMoror mpoctopy. IIpocrtip, Oyaydm 3a mpupoaoro
CTaTUYHUM, BHCTYIIAa€ OCHOBOIO BCIX PO3yMOBHX ormepauiid. Yac ocsraerbcs JTHOAMHOIO CKOpILIe
IHTYITUBHO, 00 3a CBOIM CKJIaJIOM HE MAa€ >KOJHOI'0 KOHKPETHOI'O UM HAOYHOIO eleMeHTy. B Takmx
YMOBAX JIFOJIMHA 3BEPTAETHCS 10 METaOPHUYHOTO OCMUCIICHHS 4acy, IO J03BOJISIE BU3HAYMTHU YiTKI
MEXI1 Ta 3MICT IIbOT'0 a0CTPAKTHOTO IMOHATTS Ta 00paTH BIAOBIIHI 3aCO0M onKCy KoHIenTy. HaiOibI
CTIMKOI0 MeTadoporo, M0 KOHIENTYyalli3ye Jac, € Tedisd abo MOTIK, sSika Hece B c001 O3HAKU, PYyXY,
CIIPSIMOBAHOCTI, IIBHIKOCTi, KOHTPOJIIO, HEKOHTPOJIBOBAHOCTI, SIK y MpHKJIanax: time goes by, time
passes, time has stopped. Takox MUPOKO MOMIMPEHNUM SBUILEM € TiepcoHidikartis yacy — time will tell,
to kill time, to move/ keep up/ march with the time [OED].

Konnenr YAC/TIME 3aiiMae BaXKJIBE MicILe y KoHIenrochepi
T'EOITOJIITUKA/GEOPOLITICS. Bigomo, 1110 METOIO MOJITUKU € 3pOOUTH MaOYyTHE TEIEPILIHIM.
Ha ocHOBI MHHYIIOTO CTBOPIOIOTHCS i/1€1 Mail0yTHBOTO, IJIAHYIOTHCS MaWOYTHI MOMITHYHI MOMii,
CTaBJIATHCSA 33J1a4l Ta BU3HAYAIOTHCSA 111 CycHiibeTBa. [ToMTHYHMI Yac 3aBXKAM HACHYCHHH MTOTIsIMHU,
iX pe3yiapTaTaMu, MPOrHO3aMU Ha MalOyTHE. XPOHOJOIIUHO LIEH Yac pyXaeTbCs PIBHOMIPHO, aie
(YHKIIOHAJILHO — HABIAKH: JJISl IEBHUX TOMITUYHUX TMOJIHN, iX YYACHHUKIB — IMOBUIBHO, JJIS 1HIIHAX —
mBrako. Konnent YHAC/TIME naB iM’st 6aratboMm iaeosoriunum teuisim/ssumam — time of change,
revolutionary epoch, Victorian times, post-industrial age. OmHoyacHO MONITHYHHI Yac JOCUTH
HeTpUBaIHid. BiH 3aKiHUY€ETHCSI pa30M 3 IPUIAHITTIM pillleHb a00 3 3aBepIleHHsIM mo/Iii — election time,
government’s term of office. V Bumaaky OuTbII TpHBaNIKMX MPOLECIB MONITHYHUI Yac TEPEXOIUTH B
coliaabHUM abo icropuuHmid — revolutionary epoch, space age, computer age.

CydacHa ry1o6armizaliis € OCTaHHBOIO (Da300 TOBrOTPUBAIOTO MIPOIIECY, KU nepeadavae 3MiHN
B COILIAJIbHIM, MOJITHYHIN, TyXOBHIM, €KOHOMIUHIA cdepax XKUTTA CBITOBOI cHuibHOTH. Lli 3MiHUM
BiI0yBaIOThCA y TII00AJIHHOMY YaCOBOMY Ta MPOCTOPOBOMY KOHTHHYYMi. BusHaueHHs riobanizarii,
ske nae Jlein Xenn B poboti «Global Transformations» 3HOBy BimOuBae 3B'SI30K KOHIICNTIB
YAC/TIME i ITPOCTIP/SPACE B cyuacHiit anrioMoBHiii kapTrHi cBiTy: «Globalization can be taken
to refer to those spatial-temporal processes of change which underpin a transformation in the
organization of human affairs by linking together and expanding human activity across regions and
continents. Without reference to such expansive spatial connections, there can be no clear or coherent
formulation of this term» [Held 1999].

Bucnosku. Orxe, konuent YAC/TIME, Oynyun ofHUM 3 KJIFOUOBHX KOHIENTIB aHTJIOMOBHOI
KapTHHU CBITY, € BOKJIMBOIO YacTHHOI KoHlenTyansHoi cuctemu ' EOTTOJIITUKA / GEOPOLITICS,
BUSBIISIFOUM OHTONOTiYHUN 3B'130K 3 KoHentoM [IPOCTIP/SPACE. Ockinbku 4Yac € SIBHUIIEM
Ha/I3BHYAHO aOCTPaKTHUM, 300U KOHIIENTYyalli3allii MOJITHYHOTO Yacy T03BOJISIIOTH 3pO3yMITH HOTO
CYTHICTb, @ TAKOX CYTHICTh IMOJIITUYHUX MPOLIECIB, MO/, MOTUBH X YYaCHHUKIB 1 CaMe CBITOBIIYYTTS
CY4aCHOI €ITOXH.
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(3anopizbkuti HayionanbHUll YHIBEpcumem)

METOJIOJOTTYHA JU®EPEHIIAIIA AHTPOITHOI COEPU-TOHOPA
®OPMYBAHHS OBPA3ZHOI'O KOMIIOHEHTA AHI'VIOMOBHOTI'O
KOMIT'FOTEPHOI'O JUCKYPCY

B crarTi mpencraBieHO METOAOJNIOTIYHY AudepeHIialito aHTponHoi chepu-goHopa (HopMyBaHHS 0Opa3HOro KOMIOHEHTa
aHTJIOMOBHOTO KOMIT FOTEPHOTO AUCKYPCY. AHTPONOLEHTPUYHICTh TEPMIHOJIOTIYHOTO KOHCTPYKTY AHTIIOMOBHOTO KOMIT IOTEPHOTO
IIICKYpCY € BiOOpaXKeHHSIM KOPEJIIH pPI3HUX MEHTAJIBHUX CBITIB, ITO€IHAHHS OyJCHHOI KapTHHY CBITY i3 BIpTyaJIbHOIO, IO €
CIIPUSATIIMBAM CEPEOBHUIIEM YTBOPEHHsS IHHOBAILiffHOT aHIJIIOMOBHOI TEPMIHONEKCHKH B MeEXax CTaTUYHOrO Oe3NnOoCepeaHboro,
CTaTUYHOI'O OIIOCEPEIKOBAHOTO Ta AWHAMIYHOTO OITOCEPEAKOBAHOTO aHTPOITHHX, & TAKOK MAPaaHTPOITHOTO (haKTOopiB.

Knrouosi cnosa: awmponna cgepa-oonop dopmyeanns obOpasnoc0 KOMNOHEHMd, AHIOMOSHUL KOMN TomepHull OUCKypc,
AHMPONOYEHMPUYHUTL MEPMIHOLOSTUHUTL KOHCMPYKM, cy6 'ekmu kamezopii "mixed reality”.

Jlazeonas H. B. Meronosiornyeckas auddepeHuuanus aHTponHoii cdepbi-10HOpa ¢GopMHpPOBaHMs 00pa3HOIO
KOMIIOHEHTA AHII0A3BIYHOI0 KOMIBIOTEPHOTI0 JHCKYpCa.

B crarbe mpezncTaBiIeHO METOROJOTHYECKYr auddepeHIuanuo aHTponHoH cdepbl-qoHopa (GpopMHpOBaHUS OOpPa3HOro
KOMIIOHEHTA aHTJIOA3bIYHOTO KOMIBIOTEPHOTO JUCKYpCa. AHTPOMOLEHTPHYHOCTh TEPMUHOIOTNYECKOT0 KOHCTPYKTa aHIJIOS3BIYHOTO
KOMIIBIOTEPHOT'0 AUCKYpCa SIBISETCS 0TOOpaXKeHHEM KOPPENSIHiA Pa3HbIX MEHTATEHBIX MUPOB, 00bEeANHEHHS TOBCEJHEBHOH KapTHHEI
MHpa C BUPTYaJbHOM, YTO U SIBISIETCS ONAronpHATHOH cpemoil oOpa3oBaHMs MHHOBALIMOHHOW aHIIIOS3BIYHOW TEPMUHOJICKCUKH B
Ipefieslax CTaTUYeCKOr0 HEMOCPEACTBEHHOrO, CTaTHYECKOTO ONOCPENOBAaHHOTO U JWHAMUYECKOTO AaHTPOIHBIX, a TaKKe
[IapaaHTPOITHOTO (haKTOPOB.

Kntouesvie cnosa: awmponuas cepa-0oHop Gopmuposanus oOpazHo20 KOMHOHEHMA, AH2IOA3BIYHbII KOMNbIOMEPHbIL
OUCKYPC, AHMPONOYEHMPUUHBII MEPMUHON02UYECKUL KOHCmPYKm, cybvekmbl kamezopuu "mixed reality".

Lazebnaya N. V. Anthropic Donor Sphere of Imagery Component Creation in English Computer Discourse and its
Methodological Differentiation.

The article deals with methodological differentiation of anthropic donor sphere of imagery component creation in English
computer discourse. Anthropocentricity of English Computer Discourse terminological construction is the reflection of different mental
worlds' correlation and integrity of common and virtual worldviews. This is a favorable environment for innovative English termlexis
coinage in terms of static direct anthropic factor, static indirect anthropic factor, dynamic indirect anthropic factor, static paraanthropic
factor.

Key words: Anthropic Donor Sphere of Imagery Component Creation, English computer discourse, anthropocentric
terminological construct, subjects of "mixed reality" category.

3 orIsily Ha MIMPOKY PO3MOBCIOMKEHICTh KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOTIH Ta Mepexi [HTepHeT, MoxHA
CTBEPIXKYBATH PO (HOPMAIIit0 aHTPOITHOTO APy MiK peabHUM Ta BipTyaabHUM cBiTamu. “Mixed
reality ” e sepboxkpeamuerum npowapkom mixc peanrbHicmio ma 8ipmMyaibHUM C8IMOM i
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